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内容概要

《实用英汉互译教程》主要内容简介：翻译在英语教学中具有十分重要的地位和作用，它是语言知识
和语言技能的综合体现和实际应用。
目前我国高校外语专业课程设置主要是基础技能和基础知识，而翻译涉及方方面面的具体内容和知识
，专业化翻译不是会两句外语或者外语院校科班出身就能胜任的。
如何成为一个符合人才市场要求的专业化翻译，更多地取决于他在“专业化”过程中学到的翻译技巧
和积累的实战经验。
2006年中国教育部正式批准广东外语外贸大学、复旦大学与河北师范大学等三所高校可自2006年开始
招收“翻译”专业本科生，由此可见翻译课程已逐渐在高校受到重视，但显效不大。
许多刚毕业的英语专业学生到了工作岗位后，还需要进行二次培训。
这主要是因为大多数高校开设翻译课程比较晚，开设的时间也比较短，而且缺少将理论融入实际翻译
项目的翻译实践。
笔者在2月24日《中国人事报》上看到一则信息：目前中国翻译人才缺口高达90％。
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